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Le présent protocole de coopération demeurera en vigueur
pour une durée de trois (3) années, renouvelable par tacite
reconduction.

Article 9

Le présent protocole de coopération peut étre amendé d’un
commun accord entre les parties, par écrit et par voie
diplomatique. Ces amendements entreront en vigueur
conformément aux mémes procédures prévues pour son
entrée en vigueur.

Article 10

Chacune des parties peut mettre fin au présent protocole
de coopération, par écrit et par voie diplomatique, et ce, au
moins, trois (3) mois avant 1’expiration de sa validité.

La dénonciation du présent protocole de coopération
n'affectera pas la mise en ceuvre de tout programme, activité
ou projet en cours, initié en vertu du présent protocole de

coopération, a moins que les parties n'en conviennent
autrement.

Fait a Ankara, le 16 mai 2022, en langues arabe, turque et
anglaise, les trois (3) textes faisant également foi. En cas de
divergence d'interprétation, le texte en langue anglaise
prévaudra.

Pour le Gouvernement
de la République
de Tiirkiye

Pour le Gouvernement
de la République algérienne
démocratique et populaire

Le directeur
de la communication
a la Présidence de la République
de Tiirkiye

Le ministre
des affaires étrangeres
et de la communauté
nationale a I’étranger

Ramtane LAMAMRA Fahrettin ALTUN

—— A —

Décret présidentiel n° 23-493 du 18 Joumada Ethania
1445 correspondant au 31 décembre 2023 portant
ratification du mémorandum d’entente entre le
Gouvernement de la République algérienne
démocratique et populaire et le Gouvernement de
la République de Tiirkiye de coopération dans le
domaine des mines, signé a Ankara, le 16 mai 2022.

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre des affaires étrangeres et de la
communauté nationale a I'étranger,

Vu la Constitution, notamment son article 91 (7° et 12°) ;

Considérant le mémorandum d’entente entre le Gouvernement
de la République algérienne démocratique et populaire et le
Gouvernement de la République de Tiirkiye de coopération
dans le domaine des mines, signé a Ankara, le 16 mai
2022 ;

Décréte :

Article ler. — Est ratifi€ et sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et populaire, le
mémorandum d’entente entre le Gouvernement de la
République algérienne démocratique et populaire et le
Gouvernement de la République de Tiirkiye de coopération
dans le domaine des mines, signé a Ankara, le 16 mai 2022.

Art. 2. — Le présent décret sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et populaire.

Fait a Alger, le 18 Joumada Ethania 1445 correspondant
au 31 décembre 2023.
Abdelmadjid TEBBOUNE.

Mémorandum d’entente entre le Gouvernement de la
République algérienne démocratique et populaire
et le Gouvernement de la République de Tiirkiye
de coopération dans le domaine des mines

PREAMBULE

Le Gouvernement de la République algérienne
démocratique et populaire et le Gouvernement de la
République de Tiirkiye, ci-aprés dénommés les « parties » et
individuellement la « partie »,

Affirmant les relations étroites et amicales qui existent
entre les deux pays,

Se basant sur le traité d’amitié et de coopération entre la
République algérienne démocratique et populaire et la
République de Tiirkiye, signé a Alger, le 23 mai 2000,

Respectant les obligations internationales de chaque partie,

Reconnaissant la coopération existante entre les deux pays
dans le domaine des mines,

Désireux de renforcer et de promouvoir la coopération
dans le domaine des mines sur la base des principes d'égalité
et de respect et en tenant compte des intéréts communs,

Desireux d'établir les bases d'une relation institutionnelle
de coopération entre les parties afin d'encourager et de
promouvoir la coopération bilatérale dans le domaine des
mines,

Convaincus que le présent mémorandum d’entente créera
un environnement favorable au développement des relations
bilatérales entre les deux pays,

Sont convenus de ce qui suit :

Article ler
Objectifs

Le présent mémorandum d’entente (ci-apres dénommé
« MoU ») a pour objet de promouvoir, de développer et de
faciliter la coopération bilatérale dans le domaine des mines
entre les parties sur la base d'une compréhension mutuelle,
de 1'égalité et des avantages mutuels, en tenant compte de
I’expertise et des besoins en matiere de développement ainsi
que des priorités et stratégies des parties, conformément aux
lois et réglementations nationales en vigueur dans les deux

pays.
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Article 2
Autorités compétentes

2.1. Les autorités compétentes chargées de la mise en
ceuvre du présent MoU et de la coordination de tous les
programmes de coopération conclus dans le cadre de
celui-ci sont :

a) pour la République algérienne démocratique et
populaire, le ministere chargé de I’énergie et des mines ; et

b) pour la République de Tiirkiye, le ministere chargé de
I'énergie et des ressources naturelles.

2.2. Les autorités compétentes visées au paragraphe 1 du
présent article sont chargées de ce qui suit :

— identification des programmes et projets et des
organismes d'exécution,

— évaluation des progres accomplis dans la mise en ceuvre
du présent MoU et faire rapport aux parties, et

— I’évaluation des programmes et projets et faire rapport
sur les résultats obtenus.

Article 3
Domaines de coopération

3.1. Les parties conviennent de coopérer, en matiere des
mines, dans les domaines suivants :

1. contribution a I'élaboration de l'inventaire des ressources
naturelles de 1'Algérie, conformément aux avis d'experts
mutuels,

ii. coopération en matiere d’élaboration de rapports
sur les ressources/réserves, conformément aux normes
internationales, avec le soutien du comité national de
déclaration des ressources et réserves de Tiirkiye
(UMREK),

iii. développement de la collaboration dans le traitement
des minéraux et la production des terres rares (REE) pour
des projets spécifiques,

iv. transfert du savoir-faire sur la récupération, la
séparation et la purification des terres rares (REE),

v. développement d'une collaboration pour l'application
industrielle des terres rares dans les produits de haute
technologie (p. ex. aimants permanents, diodes
électroluminescentes, etc.),

vi. échange de connaissances et d'expériences en matiere
de législation miniere et d’alléegement des procédures
administratives,

vii. échange de connaissances et d'expériences entre les
parties afin d'accroitre la capacité administrative,

viii. développement de projets conjoints,

ix. organisation de programmes de formation dans le
domaine des mines,

x. échange d’informations sur les technologies dans le
domaine des mines, y compris des données scientifiques, en
tenant compte du principe de sécurité des données a un
niveau qui ne dépasse pas les limites de sécurité nationale
des deux pays,

xi. organisation d'ateliers et de conférences,

xii. échange de produits miniers en fonction des besoins
de chaque partie.

3.2. Tout autre domaine li¢ aux objectifs du présent MoU,
a déterminer par les parties.

3.3. Les parties s'emploient a identifier et a étudier des
projets spécifiques dans les domaines susmentionnés.
Chaque projet de coopération potentiel relevant du présent
MoU est soumis a un accord spécifique entre les institutions
techniques concernées.

Article 4
Groupe de travail

4.1. Les parties mettent en place, si nécessaire, un groupe
de travail (ci-apreés dénommé « groupe de travail minier »)
chargé de 1’élaboration de programmes conjoints de
coopération ainsi que de la mise en ceuvre et de I’analyse des
travaux a réaliser dans les domaines visés a I’article 3 du
présent MoU.

4.2. L'ordre du jour, la date et le lieu des réunions du
groupe de travail minier, sont arrétés d'un commun accord
par les parties.

Article 5
Investissement

5.1. Les parties conviennent de I’existence de nombreux
créneaux d'investissement potentiels dans le secteur minier
pour les investisseurs des secteurs publics et privés.

5.2. Les parties encouragent leurs entreprises respectives
a investir dans le secteur minier dans les deux pays.

Article 6
Financement

6.1. Les parties cooperent dans le cadre des 1égislations et
réglementations y afférentes en vigueur dans les deux pays,
et en fonction des budgets alloués a cet effet.

6.2. Les parties s’échangent les experts dans les domaines
convenus, sauf accord contraire, chaque partie prendra en
charge la part des colits y afférents, y compris les salaires,
indemnités, charges sociales, assurances, frais connexes et
frais de déplacement, de voyage et de séjour.

Article 7
Confidentialité

7.1. Les parties s'engagent a préserver la confidentialité
des informations, documents et données échangés entre elles,
dans le cadre du présent MoU, ainsi que les résultats des
programmes spécifiques de coopération menés au titre du
présent MoU qui ne sont pas encore du domaine public
(ci-apres dénommés « informations confidentielles »).

7.2. Si une partie souhaite divulguer les informations
confidentielles a un tiers, le consentement écrit préalable de
l'autre partie est requis.

7.3. Les informations confidentielles ne peuvent &étre
publiées qu'avec le consentement écrit des parties.
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Article 8

Propriété intellectuelle

8.1. Les parties assurent, conformément a leurs législations
et réglementations nationales ainsi qu’aux traités
internationaux pertinents auxquels les deux pays sont parties,
une protection effective des droits de propriété intellectuelle
transférés et créés en vertu du présent MoU. Aux fins du
présent MoU, la propriété intellectuelle s'entend au sens de
l'article 2 de la Convention instituant 1'Organisation
Mondiale de la Propriété Intellectuelle, signée a Stockholm
le 14 juillet 1967.

Article 9

Reéglement des différends

9.1. Tout différend pouvant survenir entre les parties de
I’interprétation ou de 1’application du présent mémorandum
d’entente sera réglé, a l’amiable, par consultations et
négociations entre les parties, par voie diplomatique.

Article 10

Amendement

10.1. Le présent MoU peut étre amendé a tout moment par
accord mutuel des parties, par écrit et par voie diplomatique.
Les amendements entreront en vigueur selon les mémes
procédures juridiques que celles prévues a l'article 11.1 du
présent MoU, qui est lié a l'entrée en vigueur du présent
MoU.

Article 11

Entrée en vigueur, durée et dénonciation

11.1. Le présent MoU entrera en vigueur a la date de
réception de la derniere notification écrite par laquelle les
parties se notifient mutuellement, par voie diplomatique,
I'accomplissement de toutes les procédures juridiques
internes requises pour l'entrée en vigueur du présent MoU.

11.2. Le présent MoU demeurera en vigueur pour une
durée de cinq (5) années renouvelable par tacite
reconduction, pour des périodes successives de cinq (5)
années, sauf si 'une des parties notifie a 1’autre partie, par
écrit et par voie diplomatique, son intention de ne pas
renouveler le présent MoU, et ce, six (6) mois avant
I'expiration du délai applicable.

11.3. L'une ou 'autre partie peut dénoncer le présent MoU,
a tout moment, en donnant a l'autre partie, par voie
diplomatique, un préavis écrit de six (6) mois de son
intention de le dénoncer.

11.4 La dénonciation du présent MoU n'affectera pas la
mise en ceuvre des activités, des programmes ou des projets
en cours, sauf accord écrit des deux parties.

Fait a Ankara, le 16 mai 2022, en deux (2) exemplaires
originaux, chacun en langues arabe, turque et anglaise, tous
les textes faisant également foi. En cas de divergence dans
l'interprétation des dispositions du présent MoU, le texte en
langue anglaise prévaudra.

Pour le Gouvernement
de la République
de Tiirkiye

Pour le Gouvernement
de la République algérienne
démocratique et populaire

Le ministre de 1’énergie
et des mines

Le ministre de 1’énergie
et des ressources naturelles

Mohamed ARKAB Fatih DONMEZ

——— e

Décret présidentiel n° 23-494 du 18 Joumada Ethania
1445 correspondant au 31 décembre 2023 portant
ratification du mémorandum d’entente de
coopération entre le Gouvernement de la
République algérienne démocratique et populaire et
le Gouvernement de la République de Tiirkiye dans
le domaine de I'éducation et de I'enseignement, signé
a Ankara, le 16 mai 2022.

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre des affaires étrangeres et de la
communauté nationale a I'étranger,

Vu la Constitution, notamment son article 91 (7° et 12°) ;

Considérant le mémorandum d’entente de coopération entre le
Gouvernement de la République algérienne démocratique et
populaire et le Gouvernement de la République de Tiirkiye,
dans le domaine de 1'éducation et de l'enseignement, signé a
Ankara, le 16 mai 2022 ;

Décrete :

Article ler. — Est ratifié et sera publié au Journal officiel
de la République algérienne démocratique et populaire, le
mémorandum d’entente de coopération entre le
Gouvernement de la République algérienne démocratique et
populaire et le Gouvernement de la République de Tiirkiye
dans le domaine de I'éducation et de l'enseignement, signé a
Ankara, le 16 mai 2022.

Art. 2. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 18 Joumada Ethania 1445 correspondant au

31 décembre 2023.

Abdelmadjid TEBBOUNE.




